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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) nr 1092/2010

z dnia 24 listopada 2010 r.

w sprawie unijnego nadzoru makroostrozno$ciowego nad systemem
finansowym i wustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka
Systemowego

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Ustanowienie ERRS

1. Ustanawia si¢ Europejska Rade ds. Ryzyka Systemowego (zwana
dalej ,,ERRS”). Siedziba ERRS jest Frankfurt nad Menem.

2. ERRS jest czescig Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego
(ESNF), ktorego celem jest zapewnienie nadzoru nad systemem finan-
sowym Unii.

3. W skiad ESNF wchodza:
a) ERRS;

b) Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego)
ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1093/2010;

c¢) Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
i Pracowniczych Programow Emerytalnych) ustanowiony rozporza-
dzeniem (UE) nr 1094/2010;

d) Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Gield
i Papieréw Wartosciowych) ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr
1095/2010;

e) Wspodlny Komitet Europejskich Urzedow Nadzoru (Wspolny Komi-
tet) przewidziany w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, art. 54
rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010, i w art. 54 rozporzadzenia (UE)
nr 1095/2010;

f) wlasciwe organy lub organy nadzorcze panstw cztonkowskich okres-
lone w wigzacych prawnie aktach unijnych, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, art. 1 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1094/2010 oraz w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.

4.  Zgodnie z zasada lojalnej wspolpracy zapisang w art. 4 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej, strony ESNF wspotpracuja w zaufaniu
i pelnym, wzajemnym szacunku, w szczegolnosci zapewniajac miedzy
nimi przeplyw odpowiednich i wiarygodnych informacji.

Artykut 2

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,instytucja finansowa” oznacza dowolne przedsi¢biorstwo objete
zakresem stosowania przepisow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1094/2010 i w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1095/2010, a takze dowolne inne przedsigbiorstwo lub podmiot we
Unii, ktorych podstawowa dziatalnos¢ ma podobny charakter;
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b) ,.system finansowy” oznacza wszystkie instytucje finansowe, rynki,
produkty i infrastruktury rynkowe;

¢) ,ryzyko systemowe” oznacza ryzyko zaktocenia systemu finanso-
wego, ktore moze wywotaé powazne negatywne skutki dla gospo-
darki realnej Unii lub co najmniej jednego z jej panstw czlonkow-
skich i dla funkcjonowania rynku wewnetrznego. Wszystkie rodzaje
posrednikow finansowych, rynkéw i infrastruktury moga w pewnym
stopniu mie¢ potencjalne znaczenie systemowe.

Artykut 3

Misja, cele i zadania

1. ERRS jest odpowiedzialna za sprawowanie nadzoru makroostroz-
no$ciowego nad systemem finansowym w Unii w celu przyczyniania si¢
do przeciwdziatania ryzykom systemowym dla stabilno$ci finansowe;j
w Unii, ktére pojawiaja si¢ w zwigzku z wydarzeniami w obrebie
systemu finansowego, lub ograniczania tych ryzyk, z uwzglgdnieniem
zmian natury makroekonomicznej, tak aby zapobiega¢ okresom
rozpowszechnionego wystgpowania trudnosci finansowych. ERRS przy-
czynia si¢ do sprawnego funkcjonowania rynku wewngtrznego i tym
samym zapewnia trwaly wklad sektora finansowego we wzrost gospo-
darczy.

2. Do celow ust. 1 ERRS wykonuje nastepujace zadania:

a) identyfikuje lub gromadzi oraz analizuje wszystkie informacje istotne
i niezb¢dne dla realizacji celow opisanych w ust. 1;

b) identyfikuje ryzyka systemowe i uszeregowuje je pod wzgledem
waznosci;

¢) wydaje ostrzezenia w sytuacjach, gdy takie ryzyko systemowe jest
uznawane za znaczace, i w stosownych przypadkach podaje te
ostrzezenia do wiadomosci publicznej;

d) wydaje zalecenia w sprawie dziatan zaradczych w odniesieniu do
zidentyfikowanego ryzyka i, w stosownych przypadkach, podaje te
zalecenia do wiadomosci publicznej;

e) wydaje poufne ostrzezenia skierowane do Rady, w przypadku gdy
ERRS uzna, ze wkrotce moze wystapi¢ sytuacja nadzwyczajna okre-
$lona w art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, art. 18 rozporza-
dzenia (UE) nr 1094/2010 1 art. 18 rozporzadzenia (UE) nr
1095/2010, i przedstawia oceng sytuacji, aby Rada mogla okreslic,
czy zachodzi potrzeba przyjecia decyzji skierowanej do Europejskich
Urzedow Nadzoru, w ktorej stwierdza si¢ wystgpienie sytuacji
nadzwyczajnej;

f) monitoruje dzialania nastgpcze w zwiazku z ostrzezeniami i zalece-
niami;

g) Scisle wspolpracuje ze wszystkimi innymi stronami ESNF oraz,
w stosownych przypadkach, udostepnia Europejskim Urzedom
Nadzoru informacje na temat ryzyk systemowych, ktére sa im
potrzebne do realizacji ich zadan, w szczegdlnosci opracowuje we
wspotpracy z Europejskimi Urzedami Nadzoru wspdlny zestaw
wskaznikow ilosciowych 1 jakosciowych w celu okreslania
i mierzenia ryzyka systemowego;
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h) w stosownych przypadkach uczestniczy we Wspolnym Komitecie;

1) koordynuje swoje dzialania z migdzynarodowymi instytucjami finan-
sowymi, w szczegolnosci z Migdzynarodowym Funduszem Walu-
towym i Radg Stabilno$ci Finansowej, oraz z wlasciwymi organami
w panstwach trzecich w sprawach dotyczacych nadzoru makroo-
strozno$ciowego;

j) wykonuje inne podobne zadania okreslone w prawodawstwie unij-
nym.

ROZDZIAL 11
ORGANIZACJA

Artykut 4
Struktura

1.  ERRS posiada Rad¢ Generalng, Komitet Sterujacy, Sekretariat,
Doradczy Komitet Naukowy oraz Doradczy Komitet Techniczny.

2. Rada Generalna podejmuje decyzje konieczne do realizacji zadan
powierzonych ERRS zgodnie z art. 3 ust. 2.

2a. W ramach konsultacji dotyczacych powotania szefa Sekretariatu
zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1096/2010 (') Rada
Generalna ocenia, w drodze otwartej 1 przejrzystej procedury, czy
umieszczeni na krotkiej liscie kandydaci na stanowisko szefa Sekreta-
riatu cechujg si¢ kwalifikacjami, bezstronnos$ciag i do$wiadczeniem
niezb¢dnymi do zarzadzania Sekretariatem. Rada Generalna przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wystarczajaco szczegdtowe infor-
macje na temat procedury oceny i konsultacji.

3. Komitet Sterujacy wspiera proces decyzyjny ERRS, przygoto-
wujgc posiedzenia Rady Generalnej, analizujagc dokumenty, ktore beda
przedmiotem obrad, oraz monitorujac postepy w biezacej pracy ERRS.

3a.  Przekazujac wskazowki szefowi Sekretariatu zgodnie z art.4
ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1096/2010, przewodniczacy
i Komitet Sterujagcy mogg odnosi¢ si¢ do nastgpujacych kwestii:

a) biezacego zarzadzania Sekretariatem;

b) wszelkich kwestii administracyjnych i budzetowych zwigzanych
z Sekretariatem;

¢) koordynacji i przygotowywania prac Rady Generalnej oraz podej-
mowania przez nig decyzji;

d) przygotowania propozycji dotyczacej rocznego programu ERRS oraz
realizacji tego programu;

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1096/2010z dnia 17 listopada 2010r.
w sprawie powierzenia Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlnych
zadan w zakresie funkcjonowania Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemo-
wego (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 162).
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e) przygotowania rocznego sprawozdania z dziatalnosci ERRS i skta-
dania Radzie Generalnej sprawozdan z wykonania programu rocz-
nego.

4.  Sekretariat jest odpowiedzialny za biezaca dzialalnos¢ ERRS.
Zapewnia on ERRS wysokiej jakos$ci wsparcie analityczne, statystyczne,
administracyjne 1 logistyczne, pod kierownictwem przewodniczacego
i Komitetu Sterujacego, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr
1096/2010 ('). Sekretariat korzysta takze z fachowych porad Europej-
skich Urzedéw Nadzoru, krajowych bankow centralnych i krajowych
organéw nadzoru.

5. Doradczy Komitet Naukowy i Doradczy Komitet Techniczny,
o ktorych mowa w art. 12 i art. 13, doradzaja ERRS i wspieraja ja
w sprawach zwigzanych z jej pracami.

Artykut 5

Przewodniczacy i wiceprzewodniczacy ERRS

1. ERRS przewodniczy prezes EBC.

2. Pierwszy wiceprzewodniczacy jest wybierany na okres pigciu lat
przez i sposrod krajowych cztonkéw Rady Generalnej dysponujacych
prawem glosu, z uwzglednieniem koniecznos$ci zapewnienia zrownowa-
zonej reprezentacji panstw czlonkowskich, ktore sa uczestniczacymi
panstwami cztonkowskimi zgodnie z definicja w art.2 pkt 1) rozporza-
dzenia Rady (UE) nr 1024/2013 (?), i panstw cztonkowskich, ktore
takimi panstwami nie sg. Pierwszy wiceprzewodniczacy moze zostaé
jednokrotnie ponownie wybrany na kolejng kadencje.

3.  Drugi wiceprzewodniczacy jest przewodniczagcym Wspolnego
Komitetu powotlanego zgodnie z art. 55 ust.3 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010, art. 55 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 i art. 55
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010.

4. Przewodniczacy 1 wiceprzewodniczacy przedstawiajg Parlamen-
towi Europejskiemu podczas wystuchania publicznego sposob, w jaki
zamierzaja wykonywaé¢ obowiazki wynikajace z niniejszego rozporza-
dzenia.

5. Przewodniczacy przewodniczy posiedzeniom Rady Generalnej
i Komitetu Sterujacego.

6.  Wiceprzewodniczacy, wedlug hierarchii waznoS$ci, przewodnicza
Radzie Generalnej lub Komitetowi Sterujacemu w przypadku gdy prze-
wodniczacy nie moze uczestniczy¢ w posiedzeniu.

7. W przypadku gdy kadencja cztonka Rady Ogolnej EBC wybra-
nego na stanowisko pierwszego wiceprzewodniczacego zakonczy si¢
przed uptywem pigcioletniej kadencji pierwszego wiceprzewodniczg-
cego lub gdy pierwszy wiceprzewodniczacy z jakichkolwiek przyczyn
nie jest w stanie wykonywac¢ swoich obowigzkdéw, wybierany jest nowy
pierwszy wiceprzewodniczacy zgodnie z ust. 2.

(") Zob. s. 162 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(® Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013r.
powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegoélne zadania
w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad insty-
tucjami kredytowymi (Dz.U.L 287z 29.10.2013, s. 63).
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8. Przewodniczacy reprezentuje ERRS na zewnatrz. Przewodniczacy
moze delegowaé zadania, np. zadania zwigzane z reprezentowaniem
ERRS na zewnatrz, tacznie z przedstawianiem programu prac, pierw-
szemu wiceprzewodniczgcemu, lub gdy pierwszy wiceprzewodniczacy
jest niedostepny i stosownie do sytuacji, drugiemu wiceprzewodnicza-
cemu lub szefowi sekretariatu. Zadan zwigzanych z odpowiedzialno$cia
i obowigzkami sprawozdawczymi ERRS ustanowionych w art. 19 ust. 1,
41 5 nie mozna delegowac.

Artykul 6

Rada Generalna

1. Czlonkami Rady Generalnej posiadajagcymi prawo glosu sa:

a) prezes i wiceprezes EBC;

b) prezesi krajowych bankéw centralnych. Panstwa czlonkowskie,
w ktorych organem wyznaczonym zgodnie z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/36/UE (') lub rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (?) nie jest krajowy
bank centralny i w ktorych ten wyznaczony organ w ramach swoich
kompetencji pelni wiodaca role w obszarze stabilnosci finansowej,
moga alternatywnie mianowac przedstawiciela wysokiego szczebla
reprezentujgcego wyznaczony organ na podstawie dyrektywy
2013/36/UE 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) przedstawiciel Komisji;

d) przewodniczacy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzgdu Nadzoru Bankowego);

e) przewodniczacy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emery-
talnych);

f) przewodniczacy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Gietd i Papieréw Warto$ciowych);

g) przewodniczacy i dwoch wiceprzewodniczacych Doradczego Komi-
tetu Naukowego;

h) przewodniczacy Doradczego Komitetu Technicznego.

2. Czlonkami Rady Generalnej nieposiadajacymi prawo glosu sa:

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE =z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredyto-
wych do dziatalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredy-
towymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE
i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L
176z 27.6.2013, s. 338).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013r. w sprawie wymogdéw ostrozno$ciowych dla instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
648/2012 (Dz.U.L 176z 27.6.2013, s. 338).
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a) z zastrzezeniem decyzji poszczegdlnych panstw cztonkowskich
zgodnie z ust. 1 lit.b) i z ust. 3, przedstawiciel wysokiego szczebla
z kazdego panstwa czlonkowskiego reprezentujacy krajowe organy
nadzoru, organ krajowy, ktoremu powierzono prowadzenie polityki
makroostroznosciowej lub krajowy bank centralny, chyba ze prezes
krajowego banku centralnego nie jest czlonkiem Rady Generalnej
dysponujagcym prawem glosu, o ktorym mowa w ust. 1 lit.b),
w ktorym to przypadku przedstawiciel wysokiego szczebla reprezen-
tujacy dany krajowy bank centralny ma status cztonka Rady Gene-
ralnej bez prawa glosu;

b) przewodniczacy Komitetu Ekonomiczno-Finansowego;

¢) przewodniczacy Rady ds. Nadzoru EBC;

d) przewodniczacy Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadko-
wanej Likwidacji ustanowionej na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 (V).

3. Odnosni przedstawiciele wysokiego szczebla, o ktorych mowa
w ust. 2 lit. a) podlegaja rotacji w zaleznosci od omawianej sprawy,
chyba ze krajowe organy z danego panstwa czlonkowskiego zgodzity
si¢ na wspolnego przedstawiciela.

4. Rada Generalna przyjmuje regulamin wewnetrzny ERRS.

Artykut 7

Bezstronnos$¢é

1. Uczestniczac w pracach Rady Generalnej i Komitetu Sterujacego
lub prowadzac wszelkie inne dziatania zwigzane z ERRS, czlonkowie
ERRS wykonuja swoje obowigzki w sposob bezstronny i wyltacznie
w interesie Unii jako catosci. Nie zwracajg si¢ o instrukcje do zadnego
rzadu, instytucji Unii ani zadnych innych podmiotow publicznych lub
prywatnych, ani nie przyjmuja od nich takich instrukcji.

2. Czionkowie Rady Generalnej (z prawem glosu i bez prawa glosu)
nie moga peli¢ Zzadnych funkcji w sektorze finansowym.

3. Panstwa cztonkowskie, instytucje Unii ani zadne inne organy
publiczne lub prywatne nie mogg wywiera¢ wplywu na czlonkoéw
ERRS przy wykonywaniu przez nich zadan okreslonych w art. 3 ust. 2.

4. Czlonkowie Rady Generalnej (bez wzgledu na to, czy dysponuja
prawem glosu, czy nie) nie mogg peli¢ zadnych funkcji w rzadzie
centralnym panstwa cztonkowskiego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia

15 lipca 2014 r. ustanawiajace jednolite zasady i jednolita procedurg restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektorych
firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
1093/2010 (Dz.U.L 225z 30.7.2014, s. 1).
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Artykut 8

Tajemnica sluzbowa

1.  Czlonkowie Rady Generalnej oraz wszystkie inne osoby, ktore
wykonujg lub wykonywaty prace na rzecz ERRS lub prace zwigzane
z ERRS (w tym odpowiedni personel bank6éw centralnych, Doradczego
Komitetu Naukowego, Doradczego Komitetu Technicznego, Europej-
skich Urzedoéw Nadzoru oraz wiasciwych krajowych organéw nadzoru
panstw cztonkowskich), nie moga ujawnia¢ informacji obj¢tych tajem-
nicg stuzbowg; obowigzek ten trwa rowniez po zaprzestaniu wykony-
wania pracy.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla poufnych ustnych dyskusji
prowadzonych zgodnie z art. 19 ust. 5.

2. Informacje otrzymane przez cztonkéw ERRS moga by¢ wykorzy-
stywane wylgcznie w ramach pehlienia przez nich obowigzkéw oraz
wykonywania zadan okre$lonych w art. 3 ust. 2.

2a.  Czlonkowie ERRS z krajowych bankéw centralnych, krajowych
organdbw nadzoru i organdéw krajowych, ktorym powierzono prowa-
dzenie polityki makroostrozno$ciowej, moga — peliac funkcje
cztonkéw ERRS — przekazywaé organom krajowym lub podmiotom
odpowiedzialnym za stabilno$¢ systemu finansowego zgodnie z przepi-
sami unijnymi lub uzgodnieniami krajowymi informacje zwigzane
z wykonywaniem zadan powierzonych ERRS niezbg¢dne do wykony-
wania ustawowych zadan tych organow lub podmiotow, pod warunkiem
ze ustanowiono $srodki ochronne wystarczajace do zapewnienia pelnego
przestrzegania odpowiednich przepisow unijnych i uzgodnien krajo-
wych.

2b. W przypadku gdy informacje pochodza od organdéw innych, niz
organy, o ktorych mowa w ust. 2a, czlonkowie ERRS z krajowych
bankow centralnych, krajowych organdw nadzoru i organéw krajowych,
ktérym powierzono prowadzenie polityki makroostrozno$ciowej, moga
je wykorzystywa¢ do celéw wykonywania ich ustawowych zadan
jedynie za wyrazng zgoda organdéw, ktore te informacje przekazaty.

3.  Bez uszczerbku dla art. 16 oraz wilasciwych przepisow karnych
poufne informacje uzyskane przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1,
podczas wykonywania swoich obowigzkéw nie moga zosta¢ ujawnione
zadnej innej osobie ani organowi, z wyjatkiem informacji w postaci
skroconej lub zbiorczej, tak by niemozliwe bylo zidentyfikowanie
poszczegolnych instytucji finansowych.

4.  ERRS wuzgadnia i ustanawia wraz z Europejskimi Urzedami
Nadzoru szczegdlowe procedury dotyczace zachowania poufnosci
w celu ochrony informacji dotyczacych poszczegélnych instytucji finan-
sowych oraz informacji, na podstawie ktérych moga by¢ zidentyfiko-
wane poszczeg6lne instytucje finansowe.

Artykul 9

Posiedzenia Rady Generalnej

1. Zwyczajne posiedzenia plenarne Rady Generalnej sa zwotywane
przez przewodniczacego ERRS i odbywaja si¢ co najmniej cztery razy
w roku. Posiedzenia nadzwyczajne mozna zwotaé¢ z inicjatywy prze-
wodniczagcego ERRS 1lub na wniosek co najmniej jednej trzeciej
cztonkéw Rady Generalnej z prawem glosu.
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2. Podczas posiedzen Rady Generalnej wymagana jest osobista obec-
no$¢ cztonka — nie moze on by¢ reprezentowany przez inng osobe.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 cztonek Rady Generalnej, ktory
nie moze uczestniczy¢ w posiedzeniach przez okres co najmniej trzech
miesigcy, moze wyznaczy¢é swojego zastepce. Takiego czltonka moze
takze zastapi¢ osoba, ktéra zostala oficjalnie wyznaczona jako tymcza-
sowy zastepca przedstawiciela zgodnie z przepisami odnoszacymi si¢ do
danej instytucji.

4. W stosownych przypadkach przedstawiciele wysokiego szczebla
z migdzynarodowych organizacji finansowych, ktérzy to przedstawiciele
wykonuja dzialania bezposrednio zwigzane z zadaniami ERRS okreslo-
nymi w art. 3 ust. 2, lub przewodniczacy Parlamentu Europejskiego lub
przedstawiciel Parlamentu Europejskiego zajmujacy si¢ kwestiami zwig-
zanymi z unijnymi przepisami w obszarze polityki makroostrozno-
Sciowej moga zosta¢ zaproszeni do udzialu w posiedzeniach Rady
Generalne;j.

5. Do udzialu w pracach ERRS moga zosta¢ dopuszczeni przedsta-
wiciele wysokiego szczebla z odpowiednich organdéw z panstw trzecich,
o ile bedzie to mialo znaczenie dla Unii. ERRS moze dokonywaé
uzgodnien okreslajacych w szczegolnosci charakter, zakres i aspekty
proceduralne udziatu tych panstw trzecich w pracach ERRS. Uzgod-
nienia takie moga przewidywac udzial przedstawiciela, na zasadzie
doraznej, w charakterze obserwatora w pracach Rady Generalnej
i powinny dotyczy¢ wylacznie kwestii majacych znaczenie dla Unii,
z wylaczeniem wszelkich przypadkow, gdy dyskutowana moze by¢
sytuacja poszczegoélnych instytucji finansowych lub panstw czlonkow-
skich.

6. Obrady majg charakter poufny. Rada Generalna moze podjac
decyzje o podaniu do wiadomosci publicznej relacji z przebiegu prowa-
dzonych dyskusji, z zastrzezeniem majacych zastosowanie wymogow
dotyczacych poufnosci i w sposob uniemozliwiajacy zidentyfikowanie
poszczeg6lnych cztonkow Rady Generalnej lub poszczegoélnych instytu-
cji. Rada Generalna moze tez podja¢ decyzje, by po posiedzeniach
zwotywaé konferencje prasowe.

Artykut 10

Zasady glosowania w Radzie Generalnej

1.  Kazdemu czlonkowi Rady Generalnej posiadajacemu prawo glosu
przystuguje jeden glos.

2. Bez uszczerbku dla zasad glosowania okreslonych w art. 18 ust. 1,
Rada Generalna podejmuje decyzje zwykla wigkszoscia glosow obec-
nych cztonkéw posiadajacych prawo gltosu. W przypadku réwnej liczby
glosow decydujacy jest gtos przewodniczacego ERRS.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, przyjecie zalecenia lub podanie
do publicznej wiadomosci ostrzezenia lub zalecenia wymaga wigkszoSci
dwoch trzecich glosow.

4. Do glosowania na posiedzeniu Rady Generalnej wymagane jest
kworum wynoszgce dwie trzecie czlonkow z prawem glosu. W przy-
padku braku wymaganego kworum przewodniczacy ERRS moze zwota¢
posiedzenie nadzwyczajne, na ktorym kworum wymagane do podjecia
decyzji wynosi jedna trzecia czlonkow. Regulamin wewngtrzny,
o ktorym mowa w art. 6 ust. 4, okredla z jakim wyprzedzeniem zwoty-
wane jest posiedzenie nadzwyczajne.
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Artykut 11
Komitet Sterujacy

1. W sklad Komitetu Sterujacego wchodza:

a) przewodniczacy i pierwszy wiceprzewodniczacy ERRS;

b) czlonek Zarzadu EBC odpowiedzialny za stabilno$¢ finansowa i poli-
tyke makroostrozno$ciows;

c) czterej krajowi czlonkowie Rady Generalnej dysponujacy prawem
glosu, z uwzglednieniem koniecznosci zapewnienia zrownowazonej
reprezentacji panstw cztonkowskich, ktére sg uczestniczgcymi
panstwami czlonkowskimi zgodnie z definicja w art.2 pkt 1)
rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013, i panstw cztonkowskich,
ktore takimi panstwami nie sg. Czlonkowie ci sa wybierani na trzy-
letnig kadencj¢ przez i sposrod krajowych cztonkéw Rady General-
nej, dysponujacych prawem glosu;

d) przedstawiciel Komisji;

e) przewodniczgcy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Bankowego);

f) przewodniczacy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emery-
talnych);

g) przewodniczacy Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych);

h) przewodniczacy Komitetu Ekonomiczno-Finansowego;
i) przewodniczacy Doradczego Komitetu Naukowego; oraz
j) przewodniczacy Doradczego Komitetu Technicznego.

W przypadku wakatu na stanowisku wybieralnego czlonka Komitetu
Sterujacego Rada Generalna wybiera nowego cztonka.

2. Posiedzenia Komitetu Sterujacego sa zwotywane wspoélnie przez
przewodniczacego 1 pierwszego wiceprzewodniczagcego ERRS co
najmniej raz na kwartat, przed kazdym posiedzeniem Rady Generalne;j.
Przewodniczacy 1 pierwszy wiceprzewodniczacy moga tez wspdlnie
zwotywaé posiedzenia dorazne.

Artykut 12
Doradczy Komitet Naukowy

1. W skilad Doradczego Komitetu Naukowego wchodzi przewodni-
czacy Doradczego Komitetu Technicznego i 15 ekspertow prezentuja-
cych szeroki zakres umiejetnosci, doswiadczenia i wiedzy dotyczacych
wszystkich odpowiednich sektorow rynkoéw finansowych, zaproponowa-
nych przez Komitet Sterujacy i zatwierdzonych przez Rade Generalng
na czteroletnia odnawialng kadencj¢. Kandydaci nie mogg by¢ czton-
kami Europejskich Urzgdow Nadzoru i sa wybierani na podstawie
swoich ogdlnych kompetencji oraz réznorodnego doswiadczenia akade-
mickiego Iub w innych sektorach, w szczegdlnosci w matych i §rednich
przedsigbiorstwach, zwigzkach zawodowych Iub jako dostawcy lub
uzytkownicy ushug finansowych.
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2. Przewodniczacego i dwodch wiceprzewodniczacych Doradczego
Komitetu Naukowego powotuje Rada Generalna na wniosek przewod-
niczacego ERRS, a kazdy z nich cechuje si¢ wysokim poziomem odpo-
wiedniego doswiadczenia i wiedzy, na przyktad z uwagi na odpowiedni
dorobek naukowy i zawodowy w sektorze bankowosci, rynkow
papieréw wartosciowych lub ubezpieczen i pracowniczych programow
emerytalnych. Te trzy osoby pelnig na zmiang funkcje przewodnicza-
cego Doradczego Komitetu Naukowego.

3.  Doradczy Komitet Naukowy doradza ERRS i wspiera ja zgodnie
z art.4 ust. 5, na wniosek przewodniczacego ERRS lub Rady General-
nej.

4.  Sekretariat ERRS wspiera prace Doradczego Komitetu Nauko-
wego, a szef Sekretariatu uczestniczy w jego posiedzeniach.

5. W stosownych przypadkach Doradczy Komitet Naukowy organi-
zuje konsultacje z zainteresowanymi stronami, takimi jak uczestnicy
rynku, organizacje konsumentow i eksperci akademiccy, na wczesnym
etapie oraz w sposob jawny 1 przejrzysty, majac jednoczes$nie na
uwadze wymodg dotyczacy poufnosci. Konsultacje takie prowadzone
sa w jak najszerszym zakresie, aby wlaczy¢ w nie wszystkie zaintere-
sowane strony i odnos$ne sektory finansowe, przy zapewnieniu im
rozsadnego terminu na udzielenie odpowiedzi.

6. Doradczy Komitet Naukowy otrzymuje wszelkie $rodki niezbedne
do pomyslnej realizacji swoich zadan.

Artykut 13

Doradczy Komitet Techniczny

1. W sktad Doradczego Komitetu Technicznego wchodza:

a) po jednym przedstawicielu kazdego krajowego banku centralnego
1 przedstawiciel EBC;

b) po jednym przedstawicielu wiasciwego krajowego organu nadzoru
z kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z akapitem drugim;

¢) przedstawiciel Europejskiego Urzgdu Nadzoru (Europejskiego
Urzgdu Nadzoru Bankowego);

d) przedstawiciel Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emery-
talnych);

e) przedstawiciel Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego
Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto§ciowych);

f) przedstawiciel Komisji;
fa) przedstawiciel Rady ds. Nadzoru EBC;

fb) przedstawiciel Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadko-
wanej Likwidacji;

g) przedstawiciel Komitetu Ekonomiczno-Finansowego; oraz
h) przedstawiciel Doradczego Komitetu Naukowego.

Organy nadzoru kazdego panstwa cztonkowskiego wybieraja jednego
przedstawiciela do Doradczego Komitetu Naukowego. W odniesieniu
do reprezentacji krajowych organéw nadzoru, o ktoérej mowa w lit. b)
akapitu pierwszego, wilasciwy przedstawiciel podlega rotacji w zalez-
no$ci od omawianej sprawy, chyba ze krajowe organy nadzoru poszcze-
gdlnych panstw cztonkowskich zgodzily si¢ na wspdlnego przedstawi-
ciela.
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2. Przewodniczacy Doradczego Komitetu Technicznego jest powoty-
wany przez Rade Generalng na wniosek przewodniczacego ERRS.

3. Doradczy Komitet Techniczny doradza ERRS i wspiera ja zgodnie
z art. 4 ust. 5, na wniosek przewodniczacego ERRS lub Rady General-
nej.

4.  Sekretariat ERRS wspiera prace Doradczego Komitetu Technicz-
nego, a szef Sekretariatu uczestniczy w jego posiedzeniach.

4a. W stosownych przypadkach Doradczy Komitet Techniczny orga-
nizuje konsultacje z zainteresowanymi stronami, takimi jak uczestnicy
rynku, organizacje konsumentow i eksperci akademiccy, na wczesnym
etapie oraz w sposob jawny i przejrzysty, majac jednoczes$nie na
uwadze wymog dotyczacy poufnosci. Konsultacje takie prowadzone
sa w jak najszerszym zakresie, aby wlaczyé w nie wszystkie zaintere-
sowane strony i odno$ne sektory finansowe, przy zapewnieniu im
rozsadnego terminu na udzielenie odpowiedzi.

5. Doradczy Komitet Techniczny otrzymuje wszelkie $rodki
niezb¢dne do pomyslnej realizacji swoich zadan.

Artykul 14

Inne zrodla doradztwa

Wykonujge swoje zadania okreslone w art. 3 ust. 2, ERRS konsultuje
si¢ w stosownych przypadkach z odpowiednimi zainteresowanymi stro-
nami z sektora prywatnego. Konsultacje takie prowadzone sg w jak
najszerszym zakresie, aby wlaczy¢ w nie wszystkie zainteresowane
strony i odnosne sektory finansowe, przy zapewnieniu im rozsgdnego
terminu na udzielenie odpowiedzi.

ROZDZIAL 111
ZADANIA

Artykut 15

Gromadzenie i wymiana informacji

1.  ERRS przekazuje Europejskim Urzedom Nadzoru informacje na
temat ryzyk, ktore sa im potrzebne do realizacji ich zadan.

2. Europejskie Urzgdy Nadzoru, Europejski System Bankéow Central-
nych (ESBC), Komisja, krajowe organy nadzoru i krajowe organy staty-
styczne wspoélpracuja Scisle z ERRS 1 dostarczajg jej wszelkich infor-
macji koniecznych do realizacji zadan ERRS zgodnie z przepisami unij-
nymi.

3. Z zastrzezeniem postanowien art. 36 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010, art. 36 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 i art. 36
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010, ERRS moze zazada¢ od
Europejskich Urzedow Nadzoru informacji zasadniczo w postaci skro-
conej lub zbiorczej, ktora uniemozliwia zidentyfikowanie poszczeg6l-
nych instytucji finansowych.
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4. Przed ztozeniem wniosku o informacje zgodnie z niniejszym arty-
kutem, ERRS uwzglednia w pierwszej kolejnosci juz istniejace staty-
styki, ktore zostaty wytworzone, rozpowszechnione i opracowane przez
Europejski System Statystyczny i ESBC.

5. Jezeli wymagane informacje nie sg dostgpne lub nie sa udostgp-
nione w odpowiednim terminie, ERRS moze zwrécié si¢ o te informacje
do ESBC, krajowych organéw nadzoru lub krajowych organdw staty-
stycznych. Jezeli te informacje sa nadal niedostgpne, ERRS moze
zwrdci¢ si¢ o przekazanie takich danych do zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego — bez uszczerbku dla prerogatyw nadanych w dziedzinie
statystyki i gromadzenia danych odpowiednio Radzie, Komisji (Euro-
statowi), EBC, Eurosystemowi i ESBC.

6. Jezeli ERRS zwraca si¢ o informacje, ktore nie sg przedstawione
w postaci skroconej lub zbiorczej, w uzasadnionym wniosku wyjasnia
powody, dla ktérych dane dotyczace danej instytucji finansowej zostaty
uznane za systemowo wazne i niezb¢dne z uwagi na aktualng sytuacje
rynkowa.

7. Przed zlozeniem wniosku o informacje majace charakter nadzor-
czy, w postaci innej niz skrocona lub zbiorcza ERRS konsultuje si¢
nalezycie z odpowiednim europejskim urzedem nadzoru, aby upewnié
sig, czy wniosek ten jest uzasadniony i proporcjonalny. Jezeli odpo-
wiedni europejski urzad nadzoru nie uzna wniosku za uzasadniony
i proporcjonalny, niezwlocznie odsyta go do ERRS i zwraca si¢ o dodat-
kowe uzasadnienie. Po przedstawieniu przez ERRS odpowiedniemu
europejskiemu urzedowi nadzoru takiego dodatkowego uzasadnienia
adresaci wniosku przekazuja ERRS wymagane informacje, pod warun-
kiem ze majg do nich uprawniony dostgp.

Artykut 16

Ostrzezenia i zalecenia

1. W przypadku zidentyfikowania znaczacych ryzyk zagrazajacych
osiggnieciu celu okreslonego w art. 3 ust. 1 ERRS wydaje ostrzezenia
oraz, w stosownych przypadkach, zalecenia w sprawie dzialan zarad-
czych, w tym, w stosownych wypadkach, w sprawie inicjatyw ustawo-
dawczych.

2. Ostrzezenia lub zalecenia wydawane przez ERRS zgodnie z art. 3
ust. 2 lit. ¢) 1 d) niniejszego rozporzadzenia moga mie¢ charakter ogélny
albo szczegétowy 1 sa kierowane w szczegdlno$ci do Unii, do co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, do co najmniej jednego
z europejskich urzedow nadzoru, do co najmniej jednego z krajowych
organdéw nadzoru, do co najmniej jednego organu krajowego wyznaczo-
nego do stosowania $rodkow shuzacych eliminowaniu ryzyka systemo-
wego lub makroostroznosciowego, do EBC, w odniesieniu do zadan
powierzonych EBC zgodnie z art. 4 ust. 11 2 oraz art. 5 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1024/2013, do organoéw ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (!) lub do

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE =z dnia
15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan napraw-
czych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do
instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe
Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE,
2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/20101 (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L
173z 12.6.2014, s. 190).
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Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji.
W przypadku gdy ostrzezenie lub zalecenie jest kierowane do co
najmniej jednego krajowego organu nadzoru, informuje si¢ o tym
rowniez zainteresowane panstwo lub panstwa czlonkowskie. Zalecenia
zawierajg konkretny termin na podjgcie wlasciwych dzialan. Zalecenia
moga by¢ rowniez kierowane do Komisji i dotyczy¢ stosownych prze-
pisOW unijnych.

3. Ostrzezenia lub zalecenia przekazywane adresatom zgodnie z ust. 2
sa jednoczesnie przekazywane Radzie, Parlamentowi Europejskiemu,
Komisji oraz europejskim urzedom nadzoru zgodnie ze $cistymi zasa-
dami dotyczacymi poufnosci. Jezeli przekazywane ostrzezenia lub zale-
cenia maja charakter poufny lub niepubliczny, Rada Generalna naktada,
w stosownych przypadkach, obowigzek zawarcia umowy, aby zapewni¢
poufnosé.

4. W celu zwigkszenia $wiadomosci ryzyk zagrazajacych unijnej
gospodarce i1 priorytetowego traktowania takich ryzyk, ERRS, w Scislej
wspolpracy z innymi podmiotami wchodzacymi w sktad ESNF, opra-
cowuje system oznaczen oparty na kolorach odpowiadajacych sytua-
cjom o réznych poziomach ryzyka.

Po opracowaniu kryteriow takiej klasyfikacji ostrzezenia i zalecenia
ERRS wskazujg, w oparciu o indywidualne sytuacje i w stosownych
przypadkach, do ktorej kategorii nalezy dane zagrozenie.

Artykut 17

Dzialania nastepcze w zwiazku z zaleceniami ERRS

1. Jezeli zalecenie, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2 lit. d), jest skiero-
wane do jednego z adresatow wymienionych w art. 16 ust. 2, adresat ten
informuje Parlament Europejski, Rad¢, Komisj¢ i ERRS o dzialaniach
podjetych w odpowiedzi na to zalecenie i uzasadnia ewentualny brak
dziatania. W stosownych przypadkach i z zastrzezeniem S$cistych zasad
dotyczacych poufnosci ERRS bezzwlocznie informuje europejskie
urzedy nadzoru o otrzymanych odpowiedziach.

2. W przypadku gdy ERRS ustali, ze jej zalecenie nie zostato wyko-
nane lub Ze adresaci nie przedstawili odpowiedniego uzasadnienia
swojego braku dziatania, ERRS informuje o tym — z zastrzeZzeniem
Scistych zasad dotyczacych poufnosci — adresatow, Parlament Europej-
ski, Rade oraz odno$ne europejskie urzedy nadzoru.

3. Jezeli ERRS podjeta decyzje zgodnie z ust. 2 w sprawie podania
zalecenia do wiadomos$ci publicznej zgodnie z procedurg okreslong
w art. 18 ust. 1, Parlament Europejski moze zwrdci¢ si¢ do przewodni-
czacego ERRS o przedstawienie tej decyzji, a adresaci moga zwrécic si¢
o udzial w wymianie pogladow.

Artykut 18

Publiczne ostrzezenia i zalecenia

1. Po poinformowaniu Rady z wystarczajacym wyprzedzeniem, aby
mogta zareagowa¢, Rada Generalna podejmuje w odniesieniu do
konkretnego przypadku decyzje, czy ostrzezenie lub zalecenie ma zostaé
podane do wiadomosci publicznej. Niezaleznie od art. 10 ust. 3 kworum
dwoch trzecich zawsze ma zastosowanie do decyzji podejmowanych
przez Rade Generalng na mocy niniejszego ustepu.
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2. Po podjeciu decyzji o podaniu do publicznej wiadomosci ostrze-
zenia lub zalecenia Rada Generalna informuje o tej decyzji z wyprze-
dzeniem adresata(-0w) ostrzezenia lub zalecenia.

3. Adresaci ostrzezen lub zalecen, ktére ERRS podato do publicznej
wiadomosci, majg rowniez prawo do publicznego wyrazenia swoich
opinii i uwag w odpowiedzi na ostrzezenie lub zalecenie ERRS.

4. Jezeli Rada Generalna zdecyduje o niepodawaniu ostrzezenia lub
zalecenia do wiadomosci publicznej, adresaci oraz, w stosownych przy-
padkach, Parlament Europejski, Rada i Europejskie Urzedy Nadzoru
podejmujg wszelkie srodki niezbedne do ochrony poufnosci tego ostrze-
zenia lub zalecenia.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 19

Odpowiedzialnos¢ i obowiazki sprawozdawcze

1. Co najmniej raz w roku, a w okresach rozpowszechnionego wyste-
powania trudnosci finansowych czesciej, przewodniczacy ERRS jest
zapraszany przez odpowiednia komisj¢ na wystuchanie przed Parla-
mentem Europejskim w zwigzku z publikacja rocznego sprawozdania
ERRS dla Parlamentu Europejskiego i Rady. Wystluchania te odbywaja
si¢ oddzielnie od dialogu dotyczacego spraw monetarnych miedzy
Parlamentem Europejskim a prezesem EBC.

2. Sprawozdanie roczne, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego arty-
kuhlu, zawiera informacje, ktore zgodnie z art. 18 niniejszego rozporza-
dzenia Rada Generalna postanawia poda¢ do wiadomosci publicznej.
Sprawozdanie roczne jest podawane do publicznej wiadomosci i zawiera
informacje o zasobach udostgpnionych ERRS zgodnie z art.3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1096/2010.

3. ERRS analizuje réwniez konkretne kwestiec na wezwanie Parla-
mentu Europejskiego, Rady lub Komisji.

4.  Parlament Europejski moze wezwaé przewodniczacego ERRS do
udzialu w wyshluchaniu przed wlasciwymi komisjami Parlamentu Euro-
pejskiego.

5. Przewodniczacy ERRS prowadzi poufne ustne dyskusje co
najmniej dwa razy w roku i czesciej, jezeli to bedzie uzasadnione, za
zamknigtymi drzwiami z przewodniczacym i wiceprzewodniczacymi
Komisji Gospodarczej i Monetarnej Parlamentu Europejskiego na
temat biezacej dziatalnosci ERRS. ERRS i Parlament Europejski zawie-
rajg porozumienie w sprawie szczegOtowych warunkéw organizacji
takich spotkan, tak aby zapewni¢ pelna poufno$¢ zgodnie z art. 8.
ERRS przekazuje Radzie kopi¢ tego porozumienia.

6. ERRS odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do
niej przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. ERRS odpowiada na te
pytania bez zbednej zwloki. W przypadku gdy przekazywane informacje
majg charakter poufny, Parlament Europejski zapewnia ich pelng pouf-
no$¢ zgodnie z art. 81 ust. 5 niniejszego artykutu.
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Artykut 20
Przeglad

Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja, po konsultacji z czlonkami ERRS,
przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat tego, czy konieczna jest zmiana celow lub organizacja ERRS,
uwzgledniajac przy tym takze rozwiazania mogace stanowi¢ alternatywe
dla obecnego modelu.

Artykut 21

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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